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27 JANUARI 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informa-
tie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Artikel 2, eerste lid, 1°, van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot
vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in de bevolkings-
registers en in het vreemdelingenregister, bepaalt dat het dossiernum-
mer toegekend door de Dienst Vreemdelingenzaken, opgenomen dient
te worden in deze registers als een van de informatiegegevens
betreffende de vreemdelingen.

Het koninklijk besluit van 16 juli 1992 betreffende de bevolkings-
registers en het vreemdelingenregister bepaalt het principe van het
bijhouden van deze registers door het college van burgemeester en
schepenen. Momenteel bezorgt de Dienst Vreemdelingenzaken dit
informatiegegeven derhalve aan de gemeenten, die het invoeren in het
bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister.

Aangezien dit dossiernummer toegekend wordt door de Dienst
Vreemdelingenzaken, is het, om discrepanties met de vermeldingen in
de registers te vermijden, ten zeerste aangewezen dat deze zelfde
instantie eveneens de bijbehorende bevoegdheid verkrijgt om dit
nummer in het bevolkings- en vreemdelingenregister in te voeren en
desgevallend bij te werken. De bevoegdheid inzake het houden van
deze registers wordt, voor wat betreft het dossiernummer van de
Dienst Vreemdelingenzaken, dan ook overgeheveld van het college van
burgemeester en schepenen naar de Dienst Vreemdelingenzaken.

Er dient te worden opgemerkt dat een afwijking van het principe van
de invoering van de in deze registers opgenomen informatiegegevens
door de gemeenten, reeds voorzien is in artikel 2, vierde lid, van het
voormelde koninklijk besluit van 16 juli 1992, wat het informatiegege-
ven 16° betreft (verplichte plaats van inschrijving overeenkomstig
artikel 54 van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen). Deze bepaling werd ingevoerd door het koninklijk
besluit van 7 mei 1999 tot wijziging van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in
de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister.

Aldus wordt de reglementering voor het houden van het dossiernum-
mer van de Dienst Vreemdelingenzaken in het bevolkings- en vreem-
delingenregister in overeenstemming gebracht met de regels die
hieromtrent gelden voor het wachtregister, zoals vastgelegd in artikel 3,
1° en artikel 2, eerste lid, 11°, van het koninklijk besluit van
1 februari 1995 tot vaststelling van de in het wachtregister vermelde
informatiegegevens en tot aanwijzing van de overheden die bevoegd
zijn om die gegevens in het wachtregister in te voeren.

Voortaan zal de Dienst Vreemdelingenzaken dus bevoegd zijn om het
dossiernummer toe te kennen en dit in te voeren in zowel het
bevolkings- en vreemdelingenregister als het wachtregister. Dit biedt
garanties voor de juistheid van de vermelding van het dossiernummer
in de registers, hetgeen in het voordeel is van alle betrokkenen: niet
alleen de Dienst Vreemdelingenzaken en het gemeentebestuur, maar
eveneens de vreemdeling zelf.

De Raad van State heeft geen opmerking gemaakt.

Dit is het onderwerp van dit ontwerp van koninklijk besluit.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en getrouwe dienaar,

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
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27 JANVIER 2005. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans les
registres de la population et dans le registre des étrangers

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’article 2, alinéa 1er, 1°, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers, détermine que le numéro
de dossier attribué par l’Office des étrangers doit être mentionné dans
ces registres comme une des informations relatives aux étrangers.

L’arrêté royal du 16 juillet 1992 relatif aux registres de la population
et au registre des étrangers fixe le principe de la tenue de ces registres
par le collège des bourgmestres et échevins. Actuellement, l’Office des
étrangers transmet dès lors cette information aux communes qui
l’introduisent dans le registre de la population ou dans le registre des
étrangers.

Etant donné que ce numéro de dossier est attribué par l’Office des
étrangers, il est vivement recommandé, pour éviter des discordances
avec les mentions dans les registres, que cette même instance soit
également compétente pour introduire et le cas échéant adapter ce
numéro dans le registre de la population et des étrangers. En ce qui
concerne le numéro de dossier de l’Office des Etrangers, la compétence
relative à la tenue desdits registres est dès lors transférée du collège des
bourgmestre et échevins à l’Office des Etrangers.

Il est à remarquer qu’une dérogation au principe de l’introduction
des informations contenues dans ces registres par les communes est
déjà prévue à l’article 2, alinéa 4, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992
précité en ce qui concerne l’information 16° (lieu obligatoire d’inscrip-
tion en application de l’article 54 de la loi du 15 décembre 1980 sur
l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des
étrangers). Cette disposition a été insérée par l’arrêté royal du
7 mai 1999 modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les
informations mentionnées dans les registres de la population et dans
le registre des étrangers.

La réglementation relative à la tenue du numéro de dossier de l’Office
des étrangers dans le registre de la population et des étrangers est
ainsi mise en concordance avec les règles en vigueur en la matière
pour le registre d’attente, comme prévu à l’article 3, 1° et à l’article 2,
alinéa 1er, 11°, de l’arrêté royal du 1er février 1995 déterminant les
informations mentionnées dans le registre d’attente et désignant les
autorités habilitées à les y introduire.

Dorénavant, l’Office des Etrangers sera donc compétent pour attri-
buer le numéro de dossier et l’introduire tant dans le registre de
la population et des étrangers que dans le registre d’attente. Cette
procédure garantit l’exactitude de la mention du numéro de dossier
dans les registres, ce qui est à l’avantage de tous les intéressés : non
seulement l’Office des étrangers et l’administration communale mais
aussi l’étranger même.

Le Conseil d’Etat n’a émis aucune observation.

Tel est l’objet du présent projet d’arrêté royal.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et le très fidèle serviteur,

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL
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ADVIES 37.763/2
Van de afdeling wetgeving van de Raad van State

De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, op 28 okto-
ber 2004 door de Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse
Zaken verzocht hem, binnen een termijn van dertig dagen, van advies
te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit ″tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregistratie en in het vreemdelingen-
register″, heeft op 24 november 2004 het volgende advies gegeven :

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoör-
dineerde wetten, haar onderzoek tot de rechtgrond van het ontwerp, de
bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Op die drie punten behoeft over het ontwerp geen enkele opmerking
te worden gemaakt.

De kamer was samengesteld uit :
de heer Y. Kreins, kamervoorzitter;
de heer J. Jaumotte, staatsraden,
Mevr. M. Baguet,
Mevr. B. Vigneron, griffier.
Het verslag werd uitgebracht door de heer R. Wimmer, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd

nagezien onder toezicht van de heer J. Jaumotte.
De griffier, De voorzitter,

B. Vigneron. Y. Kreins.

27 JANUARI 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informa-
tie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 juli 1991 betreffende de bevolkingsregisters en
de identiteitskaarten en tot wijziging van de wet van 8 augustus 1983
tot regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, inzon-
derheid op artikel 1 en artikel 2, eerste en derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de
informatie die opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister, inzonderheid op artikel 2, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 30 mei 1994 en 7 mei 1999;

Gelet op het advies nr. 37.763/2 van de Raad van State, gegeven op
24 november 2004, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2, vierde lid, van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in
de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 7 mei 1999, wordt vervangen als volgt :

« De informaties vermeld in de punten 1° en 16° worden ingevoerd
door de Dienst Vreemdelingenzaken. ».

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

AVIS 37.763/2
De la Section de Législation du Conseil d’Etat

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur, le 28 octobre 2004,
d’une demande d’avis, dans un délai de trente jours, sur une projet
d’arrêté royal ″modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant
les informations mentionnées dans les registres de la population et
dans le registre des étrangers″, a donné le 24 novembre 2004 l’avis
suivant :

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’artice 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet n’appelle aucune observation.

La chambre était composée de :
M. Y. Kreins, président de chambre;
M. J. Jaumotte, conseillers d’Etat,
Mme M. Baguet,
Mme B. Vigneron, greffier.
Le rapport a été présenté par M. R. Wimmer, auditeur.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise a

été vérifiée sous le contrôle de M.J. Jaumotte.
Le greffier, Le président,

B. Vigneron. Y. Kreins.

27 JANVIER 2005. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans les
registres de la population et dans le registre des étrangers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de la population et
aux cartes d’identité et modifiant la loi du 8 août 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques, notamment l’article 1er et
l’article 2, alinéas 1er et 3;

Vu l’arrêté royal du 16 juillet 1992 déterminant les informations
mentionnées dans les registres de la population et dans le registre des
étrangers, notamment l’article 2, modifié par les arrêtés royaux des
30 mai 1994 et 7 mai 1999;

Vu l’avis n° 37.763/2 du Conseil d’Etat, donné le 24 novembre 2004,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2, alinéa 4, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992
déterminant les informations mentionnées dans les registres de la
population et dans le registre des étrangers, inséré par l’arrêté royal
du 7 mai 1999, est remplacé par la disposition suivante :

« Les informations mentionnées aux points 1° et 16° sont introduites
par l’Office des étrangers. ».

Art. 2. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 janvier 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL
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